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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE SECONDA

ATTI
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Decreto 21 ottobre 2019, n. 446.

Rettifica del decreto del Presidente della Giunta regio-
nale n. 351 in data 17/06/1998, Rep. n. 1888, registrato
ad Aosta in data 15/07/1998, al n 1617, Serie I e tra-
scritto presso la Conservatoria dei Registri Immobiliari
di Aosta con note nn. 6 e 7 del 22/09/1998 - Registro
Particolare nn. 6294 e 6295, concernente la pronuncia
di espropriazione a favore del’ENEL S.p.A. degli im-
mobili interessati dai lavori di realizzazione della linea
elettrica aerea ed in cavo sotterraneo a 15 kV (n. 0327)
cabina primaria Rhin — cabina Rochére nei Comuni di
ROISAN, DOUES, GIGNOd ed AOSTA e contestuale
costituzione di asservimento coattivo degli immobili in-
teressati.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta

11 dispositivo del decreto del Presidente della Giunta re-
gionale n. 351 in data 17/06/1998, Rep. n. 1888, registrato
ad Aosta in data 15/07/1998, al n 1617, Serie I e trascritto
presso la Conservatoria dei Registri Immobiliari di Aosta
con note nn. 6 ¢ 7 del 22/09/1998 - Registro Particolare nn.
6294 e 6295, concernente la pronuncia di espropriazione
a favore del’ENEL S.p.A. degli immobili interessati dai
lavori di costruzione della linea elettrica acrea a 15 kV (n.
0327) cabina primaria Rhin — cabina Rochére nei Comuni
di ROISAN, DOUES, GIGNOD ed AOSTA, per i motivi
sopraindicati, ¢ rettificato nel modo seguente:

“1) E’ pronunciato 1’asservimento coattivo dei terreni ne-
cessari alla costruzione della nuova linea elettrica ae-
rea a 15 kV (n. 0327) cabina primaria Rhin — cabina
Rochére nei Comuni di ROISAN, DOUES, GIGNOD
ed AOSTA a favore della DEVAL S.p.A., con sede in
Aosta, Via Clavalité, 8, c.f. 01013210073, di proprieta
delle ditte sottocitate:
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DEUXIEME PARTIE

~ ACTES ,
DU PRESIDENT DE LA REGION

Arrété n° 446 du 21 octobre 2019,

portant modification de P’arrété du président du
Gouvernement régional n° 351 du 17 juin 1998,
réf. n° 1888, enregistré a Aoste le 15 juillet 1998 sous
le n° 1617, I'® série, transcrit au Service de la publicité
fonciére d’Aoste par les communications n” 6 et 7 du
22 septembre 1998 sous les n” 6294 et 6295 du registre
particulier et relatif a I’expropriation, en faveur de Enel
SpA, des biens immeubles nécessaires aux travaux de
réalisation du troncon de la ligne électrique aérienne et
souterraine de 15 kV n° 0327 allant du poste principal
dénommé « Rhin » au poste dénommé « Rochére », dans
les communes de ROISAN, de DOUES, de GIGNOD et
d’AOSTE, ainsi que constitution de servitudes légales
sur lesdits biens.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

Pour les raisons indiquées au préambule, le dispositif de
Parrété du président du Gouvernement régional n° 351 du
17 juin 1998, réf. n° 1888, enregistré a Aoste le 15 juillet
1998 sous le n°® 1617, I série, transcrit au Service de la
publicité fonciére d’Aoste par les communications n*® 6 et
7 du 22 septembre 1998 sous les n® 6294 et 6295 du re-
gistre particulier et relatif a I’expropriation, en faveur de
Enel SpA, des biens immeubles nécessaires aux travaux de
réalisation du troncon de la ligne électrique aérienne et sou-
terraine de 15 kV n° 0327 allant du poste principal dénom-
mé « Rhin » au poste dénommé « Rochére », dans les com-
munes de ROISAN, de DOUES, de GIGNOD et d’AOSTE,
est modifié comme suit :

« 1) Des servitudes légales sont constituées au profit de
Deval Spa (code fiscal 01013210073), ayant son siege
a Aoste, 8, rue de la Clavalité, sur les biens immeubles
figurant ci-aprés et nécessaires aux travaux de réalisa-
tion du trongon de la ligne électrique aérienne et sou-
terraine de 15 kV n°® 0327 allant du poste principal dé-
nommé « Rhin » au poste dénommé « Rochere », dans
les communes de ROISAN, de DOUES, de GIGNOD
et I’AOSTE :
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2)

3)

COMUNE DI AOSTA

COMMUNE D’AOSTE

1) Partitan. 10310 — Foglio 17 — mappale 172 — Catasto Terreni - qualita pascolo — percorrenza dell’elettrodotto 38,00
m. — Zona di rispetto preclusa alla coltivazione delle piante di alto fusto 8,00 m. per parte asse linea

Superficie da asservire m? 608
Intestato a:

GRIMOD Cilio OMISSIS
GRIMOD Fabiano  OMISSIS
Indennita gia liquidata e tassata

Trascritto al numero 6294 di Registro Particolare in data 22/09/1998

2)

Partita n. 16691 — Foglio 17 — mappale 262 — Catasto Terreni - qualita prato irriguo - Zona di rispetto 126 m? - Zona

di rispetto preclusa alla coltivazione delle piante di alto fusto 8,00 m. per parte asse linea

Intestato a:
BAL Olga OMISSIS
Indennita gia liquidata e tassata

Trascritto al numero 6295 di Registro Particolare in data 22/09/1998

La servitu di cui al presente atto sara amovibile pertan-
to ciascuna Parte Concedente ed i propri aventi causa
conservano i diritti di cui al 4° comma dell’articolo 122
del R.D. 11 dicembre 1933, n. 1775 con facolta di ri-
chiedere in caso di edificazione sull’area asservita, lo
spostamento o la modifica della linea elettrica a cura e
spese della DEVAL S.p.A.;

L’asservimento coattivo imposto conferisce a DEVAL
S.p.A. la facolta di:

a) far accedere sul fondo asservito il proprio perso-
nale o chi per esso, con i mezzi d’opera e di tra-
sporto necessari alla costruzione, all’esercizio,
alla sorveglianza, alla manutenzione dell’elettro-
dotto stesso e di compiere i relativi lavori senza
alcun preavviso con espressa facolta di utilizzare,
ove esistenti, strade od accessi del fondo servente;

b) collocare, mantenere ed esercire 1’elettrodotto in

conformita al progetto della linea elettrica;

deramificare od abbattere quelle piante che, ad
esclusivo giudizio della DEVAL S.p.A., possano
essere di impedimento alla costruzione, al regola-
re esercizio e alla sicurezza dell’elettrodotto nella
fascia della larghezza di metri 8,00 (in fili nudi)
per ciascuna parte dell’asse della linea. Le citate
piante sono indennizzate a parte ed in un’unica
corresponsione e resteranno di esclusiva proprieta
della Parte Concedente. La DEVAL S.p.A. avra
inoltre la facolta di provvedere in futuro a man-
tenere sgombro il corridoio cosi creato senza piu
nulla dovere corrispondere alla Parte Concedente
e 1 suoi aventi causa;
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2)

3)

L’exercice des servitudes en cause pourra étre trans-
porté¢ dans un endroit différent. Les cédants et leurs
ayants cause conservent les droits prévus par le qua-
trieme alinéa de 1’art. 122 du décret du roi n°® 1775 du
11 décembre 1933 et, au cas ou des ouvrages seraient
batis dans la zone frappée de servitude, ils ont la facul-
té de demander le déplacement ou la modification de la
ligne électrique par les soins et aux frais de Deval SpA.

En vertu des servitudes en cause, Deval SpA est autori-
sée :

A faire accéder a tout moment ses personnels ou
toute personne agissant pour son compte a la zone
frappée de servitude, avec les moyens qu’elle es-
time nécessaires a la construction, a I’exploitation,
a la surveillance et a I’entretien de la ligne €lec-
trique, ainsi qu’a effectuer les travaux y afférents
sans préavis et a utiliser, s’ils existent, les routes
ou les accés des fonds servants ;

a)

A mettre en ceuvre, 4 maintenir et a exploiter la
ligne électrique conformément au projet y affé-
rent ;

b)

A ébrancher ou a abattre les plantes qui, d’aprés sa
décision sans appel, elle estime susceptibles d’en-
traver la mise en ceuvre, I’exploitation réguliere
et la sécurité de la ligne ¢électrique dans la marge
de recul de 8 métres de chaque coté de 1’axe mé-
dian de la ligne en fils nus. Les cédants regoivent
un dédommagement, versé a part en une scule
tranche, au titre des plantes susmentionnées dont
ils demeurent les propriétaires. Deval SpA a, par
ailleurs, la faculté de maintenir la tranchée ainsi
réalisée libre de végétation sans devoir verser au-
cun autre dédommagement aux cédants, ni a leurs
ayants cause.



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 51
12-11-2019

4)

5)

6)

7)

8)

La proprieta e la disponibilita dell’area soggetta a ser-
vitu di elettrodotto rimangono alla Parte Concedente,
la quale potra proseguire I’attuale coltivazione o av-
viarne altre, purch¢ tali utilizzazioni dell’area non di-
minuiscano, o rendano pit incomodo 1’uso della servi-
tu. Inoltre, la stessa Parte Concedente si obbliga, per
sé e per i suoi aventi causa, ad usare la fascia asservita
compatibilmente con la presenza dell’elettrodotto ed
inerente servitu, impegnandosi a non eseguire nella
fascia stessa opera alcuna che possa comunque ostaco-
lare e/o diminuire il regolare esercizio della servitu di
cui al presente atto obbligandosi altresi a conformarsi
ad eventuali successivi provvedimenti di legge o rego-
lamentari che dovessero imporre limiti o vincoli all’u-
tilizzazione dei terreni. Di ogni eventuale innovazione,
costruzione o impianto ricadente nella fascia asservi-
ta, dovra essere data preventiva comunicazione alla
DEVAL S.p.A. e dovra essere in ogni caso garantito
da parte della Parte Concedente il rispetto del D.Lgs.
81/2008 e s.m.i. in tema tutela della salute e della si-
curezza nei luoghi di lavoro, il rispetto delle norme in
tema di esposizione ai campi elettrici e magnetici ed
in particolare della legge n. 36/2001, del D.P.C.M. 8
luglio 2003, del D.M. 21 marzo 1988 e s.m.i., nonché
delle norme del Codice Civile;

La DEVAL S.p.A. assume la piena responsabilita per
quanto riguarda i diritti di terzi e gli eventuali danni
causati dalla costruzione e dall’esercizio della linea
elettrica, sollevando I’Amministrazione regionale da
qualsiasi pretesa o molestia da parte di terzi che si rite-
nessero danneggiati;

Il presente provvedimento, pubblicato per estratto sul
Bollettino Ufficiale della Regione, ¢ registrato e tra-
scritto in termini di urgenza presso i competenti uffici
a cura dell’amministrazione regionale ed a spese della
DEVAL S.p.A., promotrice e beneficiaria dell’asservi-
mento;

Il presente provvedimento verra inoltre notificato alle
ditte intestatarie nelle forme degli atti processuali civi-
li, a cura e spese della DEVAL S.p.A;

Adempiute le suddette formalita, tutti i diritti relati-
vi agli immobili asserviti potranno essere fatti valere
esclusivamente sull’indennita;”

Aosta, 21 ottobre 2019.

Il Presidente
Antonio FOSSON
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4)

5)

6)

7)

8)

La servitude de passage de ligne électrique n’entraine
aucun transfert des droits de propriété et de disposition
des biens immeubles en cause et les cédants peuvent
continuer, ou commencer, a cultiver les terrains concer-
nés, a condition que la culture pratiquée ne diminue
I’usage ni n’entrave ’exercice de la servitude en ques-
tion. Par ailleurs, le cédant s’engage, pour son compte
et pour le compte de ses ayants cause, a utiliser la zone
frappée de servitude de fagon compatible avec la pré-
sence de la ligne ¢€lectrique et avec les servitudes en
question, a n’aménager aucun ouvrage qui puisse di-
minuer I’usage et/ou entraver 1’exercice de celles-ci et
a respecter toute éventuelle disposition législative ou
réglementaire qui imposerait des limites ou des res-
trictions a 1’utilisation des fonds servants. Les cédants
doivent informer au préalable Deval Spa de toute inno-
vation, construction ou installation concernant la zone
frappée de servitude et, en tout état de cause, respecter
les dispositions du Code civil ainsi que les dispositions
en matiére de protection du bien-étre et de la sécurité
sur les lieux de travail visées au décret 1égislatif n° 81
du 9 avril 2008 et en matiére d’exposition aux champs
¢électriques et magnétiques visées notamment a la loi
n° 36 du 22 février 2001, au décret du président du
Conseil des ministres du 8 juillet 2003 et au décret mi-
nistériel du 21 mars 1988.

Deval SpA assume la pleine responsabilité pour ce qui
est des droits des tiers ou des éventuels dommages cau-
sés par la construction et I’exploitation de la ligne en
question, en déchargeant I’ Administration régionale de
toute prétention ou poursuite de la part des tiers qui
s’estimeraient lésés.

Le présent arrété est publié par extrait au Bulletin of-
ficiel de la Région et il est transmis, avec procédure
d’urgence, aux bureaux compétents en vue de son
enregistrement et de sa transcription, par les soins de
I’ Administration régionale et aux frais de Deval SpA,
promotrice et bénéficiaire de la constitution des servi-
tudes.

Le présent acte est notifié, par les soins et aux frais de
Deval SpA, aux propriétaires des biens frappés de ser-
vitude, dans les formes prévues pour les actes relevant
de la procédure civile.

A Tlissue desdites formalités, les droits relatifs aux
biens immeubles frappés de servitude sont reportés sur
les indemnités y afférentes. ».

Fait a Aoste, le 21 octobre 2019.

Le président,
Antonio FOSSON
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Decreto 25 ottobre 2019, n. 454.

Conferimento di delega di firma o di funzioni in mate-
rie “prefettizie” a funzionari regionali del Dipartimento
legislativo e aiuti di Stato. Cessazione efficacia atto di

delega n. 697 del 14 dicembre 2018.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
Omissis
decreta

Con decorrenza dalla data del presente decreto, al
sig. Vitaliano VITALI, incaricato delle funzioni di
dirigente della struttura organizzativa Affari di pre-
fettura del Dipartimento legislativo e aiuti di Stato,
e in caso di sua assenza o impedimento alla Sig.ra
Roberta QUATTROCCHIO, incaricata delle funzioni
di Coordinatore del Dipartimento legislativo e aiuti di
Stato, alla Sig.ra Elena Anna VALENT]I, dipendente di
categoria D, in servizio presso la struttura affari di pre-
fettura e titolare di particolare posizione organizzativa,
limitatamente ai provvedimenti indicati alle lettere a) e
d) e alla Sig.ra Laura TASSONE, dipendente di catego-
ria D, in servizio presso la struttura affari di prefettura
e titolare di particolare posizione organizzativa, limi-
tatamente ai provvedimenti indicati alle lettere a) e 1),
sono conferite le deleghe di firma e/o di funzioni nelle
materie “prefettizie” sotto indicate, per i motivi di cui
in premessa:

a) a firmare “per il Presidente della Regione, nell’e-
sercizio delle attribuzioni prefettizie” i provvedi-
menti di espulsione dello straniero dal territorio
italiano, in applicazione dell’art. 13 del Decreto
Legislativo 25 luglio 1998, n. 286, come successi-
vamente modificato ed integrato, nonché i provve-
dimenti di allontanamento di cittadini comunitari
dal territorio italiano, in applicazione degli articoli
20 e 21 del Decreto Legislativo 6 febbraio 2007,
n. 30 (Attuazione della direttiva 2004/38/CE rela-
tiva al diritto dei cittadini dell’Unione e dei loro
familiari di circolare e di soggiornare liberamente
sul territorio degli Stati membri), come successi-
vamente modificato ed integrato;

b) a firmare “per il Presidente della Regione, nell’e-
sercizio delle attribuzioni prefettizie” gli atti pre-
visti dall’art. 27 del D.P.R. 19 marzo 1956, n. 302
(Licenza per esercitare il mestiere di fochino)
e dall’art. 101 del R.D. 6 maggio 1940, n. 635
(Licenza per fabbricare o accendere fuochi d’arti-
ficio);
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Arrété n° 454 du 25 octobre 2019,

portant délégation a des fonctionnaires du Département
législatif et aides d’Etat a Ieffet de signer certains actes
ou d’exercer certaines fonctions préfectorales, ainsi que
cessation de validité de la délégation accordée par I’ar-
rété du président de la Région n° 697 du 14 décembre
2018.

LE PRESIDENT DE LA REGION
Omissis
arréte

1. A compter de la date du présent arrété et pour les rai-
sons indiquées au préambule, M. Vitaliano VITALI,
dirigeant de la structure « Affaires préfectorales » du
Département 1égislatif et aides d’Etat, ou, en cas d’ab-
sence ou d’empéchement de celui-ci, Mme Roberta
QUATTROCCHIO, coordinatrice dudit département,
Mme Elena Anna VALENTI, cadre de la structure
« Affaires préfectorales » qui revét une position or-
ganisationnelle particuliére (limitativement aux actes
indiqués aux lettres a et d), et Mme Laura TASSONE,
cadre de la structure « Affaires préfectorales » qui re-
vét une position organisationnelle particuliere (limi-
tativement aux actes indiqués aux lettres a et i), sont
délégués a I’effet de signer certains actes ou d’exercer
certaines fonctions préfectorales, a savoir :

a) De signer, pour le président de la Région, au ti-
tre des fonctions préfectorales de ce dernier, les
actes d’expulsion des ressortissants extra-com-
munautaires du territoire italien, en application de
I’art. 13 du décret 1égislatif n® 286 du 25 juillet
1998, ainsi que les actes d’éloignement des res-
sortissants communautaires du territoire italien,
en application des art. 20 et 21 du décret 1égislatif
n° 30 du 6 février 2007 (Application de la directi-
ve 2004/38/CE relative au droit des citoyens de
I’Union et des membres de leurs familles de cir-
culer et de séjourner librement sur le territoire des
Etats membres) ;

b) De signer, pour le président de la Région, au ti-
tre des fonctions préfectorales de ce dernier, les
actes visés a I’art. 27 (Habilitation a 1’exercice du
métier de boutefeu) du décret du président de la
République n° 302 du 19 mars 1956 et a I’art. 101,
relatif a 1’habilitation a la fabrication ou au tir
de feux d’artifice, du décret du roi n° 635 du 6
mai 1940 portant réglement d’application du tex-
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¢)

d)

g)

h)

a firmare “per il Presidente della Regione, nell’e-
sercizio delle attribuzioni prefettizie” gli atti pre-
visti dall’art. 106 e dal CAP I dell’allegato C al
Regolamento per I’esecuzione del T.U.L.P.S.
approvato con R.D. 6 maggio 1940, n. 635
(Autorizzazione al trasporto di esplosivi di 2" e 3
categoria);

a firmare “per il Presidente della Regione, nell’e-
sercizio delle attribuzioni prefettizie” i provvedi-
menti di approvazione e rinnovo della nomina a
guardia particolare giurata, ai sensi del R.D. 18
giugno 1931, n. 773 (artt. 133 e segg.) e R.D. 6
maggio 1940, n. 635, (artt. 249 e segg.) e a riceve-
re il giuramento previsto dall’art. 250 del R.D. 6
maggio 1940, n. 635;

a firmare “per il Presidente della Regione, nell’e-
sercizio delle attribuzioni prefettizie” gli atti pre-
visti dall’art. 100 del R.D. 6 maggio 1940, n. 635
(Licenza per acquisto e detenzione temporanea di
esplosivi) e dall’art. 28 del R.D. 18 giugno 1931,
n. 773 (Licenza per detenzione e vendita di mate-
riale militare);

a firmare “per il Presidente della Regione, nell’e-
sercizio delle attribuzioni prefettizie” gli atti pre-
visti dal combinato disposto degli artt. 28 del RD.
18 giugno 1931, n. 773 e 16 della L. 9 luglio 1990,
n. 185 (Transito materiali di armamento);

a ricevere il giuramento dei soggetti indicati
all’art. 4bis del Regolamento di esecuzione del
T.U.L.PS. n. 773/1931 (R.D. 635/1940), cui ¢ at-
tribuita la qualita di agente di pubblica sicurezza;

a presiedere i tentativi preventivi di conciliazio-
ne in caso di sciopero di rilievo locale, ai sensi
dell’art. 2, comma 2, della legge 12 giugno 1990,
n. 146;

a firmare “per il Presidente della Regione, nell’e-
sercizio delle attribuzioni prefettizie” i provvedi-
menti di revoca delle condizioni di accoglienza
nei confronti dei richiedenti protezione internazio-
nale, ai sensi dell’articolo 23 del decreto legislati-
vo 18 agosto 2015, n. 142.

2. Adecorrere dall’entrata in vigore del presente atto ces-
sa di avere efficacia il precedente atto di delega di firma
o di funzioni n. 697 del 14 dicembre 2018.

¢)

d)

e)

g)

h)

te unique des lois en matiére de streté publique
(TULPS) approuvé par le décret du roi n° 773 du
18 juin 1931 ;

De signer, pour le président de la Région, au titre
des fonctions préfectorales de ce dernier, les au-
torisations de transporter des explosifs de 2¢ et de
3¢ catégorie visées a 1’art. 106 et au chapitre pre-
mier de I’annexe C du décret du roi n°® 635/1940 ;

De signer, pour le président de la Région, au titre
des fonctions préfectorales de ce dernier, les actes
d’approbation et de renouvellement de la nomi-
nation des agents de sécurité privée, au sens de
I’art. 133 et suivants du décret du roi n°® 773/1931
et de I’art. 249 et suivants du décret du roi n°
635/1940, ainsi que de recevoir le serment prévu
par ’art. 250 de ce dernier ;

De signer, pour le président de la Région, au titre
des fonctions préfectorales de ce dernier, les actes
visés a I’art. 100, relatif a I’autorisation d’acheter
et de détenir a titre temporaire des explosifs, du
décret du roi n°® 635/1940 et a 1’art. 28, relatif a
I’autorisation de détenir et de vendre du matériel
militaire, du décret du roi n°® 773/1931 ;

De signer, pour le président de la Région, au titre
des fonctions préfectorales de ce dernier, les actes
relatifs au transport de matériel d’armement prév-
us par les dispositions combinées des art. 28 du
décret du roi n° 773/1931 et 16 de la loi n° 185 du
9 juillet 1990 ;

De recevoir le serment des personnes auxquelles
est attribuée la qualité d’agent de la streté publi-
que, indiquées a 1’art. 4 bis du décret du roi n°
635/1940 ;

De présider les tentatives de conciliation en cas
de gréve locale, au sens du deuxieme alinéa de
I’art. 2 de la loi n°® 146 du 12 juin 1990 ;

De signer, pour le président de la Région, au titre
des fonctions préfectorales de ce dernier, les actes
de retrait des conditions d’accueil a 1’égard des
demandeurs de protection internationale, au sens
de I’art. 23 du décret 1égislatif n°® 142 du 18 aofit
2015.

L’acte de délégation n° 697 du 14 décembre 2018 cesse
de déployer ses effets a compter de la date d’entrée en
vigueur du présent arrété.
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3. La pubblicazione del presente provvedimento nel
Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle
d’Aosta.

Aosta, 25 ottobre 2019.

11 Presidente *
Antonio FOSSON

*nell’esercizio delle attribuzioni prefettizie

3. Le présent arrété est publié au Bulletin officiel de la
Région.
Fait a Aoste, le 25 octobre 2019.

Le président*,
Antonio FOSSON

* dans I’exercice de ses fonctions préfectorales

ATTI
DEGLI ASSESSORI REGIONALI

ASSESSORATO
DEL TURISMO, SPORT, COMMERCIO,
AGRICOLTURA E BENI CULTURALI

Arrété n° 4 du 25 ottobre 2019,

modifiant les statuts du consortium d’amélioration fon-
ciére « Lazey » dont le siége est situé dans la commune
de LA SALLE.

L’ASSESSEUR REGIONAL AU TOURISME, AUX
SPORTS, AU COMMERCE, A L’AGRICULTURE ET
AUX BIENS CULTURELS

Omissis
arréte

Art. 1 - Larticle 13 des statuts du consortium d’améliora-
tion fonciére « Lazey » dont le siége est situ¢ dans la com-
mune de LA SALLE, est modifi¢ ainsi qu’il suit :

« Art. 13— 11 Consiglio direttivo e composto di 7 membri
di cui 6 eletti dall’Assemblea e 1 nominato dal Comune
di LA SALLE. I consiglieri eleggono il Presidente ed il
Vice Presidente.

11 Consiglio dura in carica 3 anni.»

Art. 2 - L’article 14 des statuts du consortium d’améliora-
tion fonciére « Lazey » dont le siége est situé dans la com-
mune de LA SALLE, est modifi¢ ainsi qu’il suit :

« Art. 14 — Il Consiglio direttivo si riunisce non meno
di due volte all’anno.

Deve altresi riunirsi ogni qualvolta sia convocato dal
Presidente e di sua iniziativa o su domanda di almeno
quattro membri. »
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ACTES
DES ASSESSEURS REGIONAUX

ASSESSORAT
DU TOURISME, DES SPORTS,
DU COMMERCE, DE I’AGRICULTURE
ET DES BIENS CULTURELS

Decreto 25 ottobre 2019, n. 4.

Modifica dello statuto del Consorzio di Miglioramento
Fondiario “Lazey”, con sede nel Comune di LA SALLE.

L’ASSESSORE REGIONALE AL TURISMO,
SPORT, COMMERCIO, AGRICOLTURA
E BENI CULTURALI

Omissis
decreta

Art. 1-Lart. 13 dello statuto del Consorzio di Miglioramento
Fondiario “Lazey”, con sede nel Comune di LA SALLE, ¢
cosi modificato:

“Art. 13 — Il Consiglio direttivo € composto di 7 mem-
bri di cui 6 eletti dall’Assemblea e 1 nominato dal
Comune di LA SALLE. I consiglieri eleggono il
Presidente ed il Vice Presidente.

11 Consiglio dura in carica 3 anni.”.

Art.2-Lart. 14 dello statuto del Consorzio di Miglioramento
Fondiario “Lazey”, con sede nel Comune di LA SALLE, ¢
cosi modificato:

“ Art. 14 — 1l Consiglio direttivo si riunisce non meno
di due volte all’anno.

Deve altresi riunirsi ogni qualvolta sia convocato dal
Presidente e di sua iniziativa o su domanda di almeno
quattro membri.”.
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Art. 3 - L’article 15 des statuts du consortium d’améliora-
tion fonciére « Lazey » dont le siege est situ¢ dans la com-
mune de LA SALLE, est modifi¢ ainsi qu’il suit :

« Art. 15— 11 Consiglio delibera a maggioranza di voti;
in caso di parita prevale il voto del Presidente. Le sue
deliberazioni non sono valide se non intervengono al-

meno quattro membri. »

Art. 4 - Le présent arrété est publié¢ par extrait au Bulletin
officiel de la Région.

Fait a Saint-Christophe, le 25 octobre 2019.

L’assesseur,

Art.3-Lart. 15 dello statuto del Consorzio di Miglioramento
Fondiario “Lazey”, con sede nel Comune di LA SALLE, ¢
cosi modificato:

“Art. 15 — 11 Consiglio delibera a maggioranza di voti;
in caso di parita prevale il voto del Presidente. Le sue
deliberazioni non sono valide se non intervengono al-

meno quattro membri.”.

Art. 4 - 1l presente decreto ¢ pubblicato per estratto sul
Bollettino ufficiale della Regione autonoma Valle d’Aosta.

Saint-Christophe, 25 ottobre 2019.

L’assessore

Laurent VIERIN Laurent VIERIN
ATTI ACTES ]
DEI DIRIGENTI REGIONALI DES DIRIGEANTS DE LA REGION
ASSESSORATO ASSESSORAT
DELLE FINANZE, ATTIVITA PRODUTTIVE DES FINANCES, DES ACTIVITES
E ARTIGIANATO PRODUCTIVES ET DE L’ARTISANAT

Decreto 10 settembre 2019, n. 424.

Pronuncia di esproprio a favore dell’Amministrazione
regionale dei terreni siti nel Comune GIGNOD neces-
sari ai lavori di adeguamento della variante alla S. R.
n. 28 di Bionaz al km. 1+520 in Comune di GIGNOD
e contestuale determinazione dell’indennita provvisoria
di esproprio, ai sensi della L. r. 2 luglio 2004, n. 11.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
ESPROPRIAZIONI, VALORIZZAZIONE DEL
PATRIMONIO E CASA DA GIOCO

Omissis
decreta

1) ai sensi dell’art. 18 della L. r. 2 luglio 2004, n. 11, ¢
pronunciata, a favore della Regione Autonoma Valle
d’Aosta, I’espropriazione degli immobili di seguito
descritti e siti nel Comune di GIGNOD, necessari ai
lavori di adeguamento della variante alla S. R. n. 28
di Bionaz al km. 1+520, determinando, come indicato
appresso, la misura dell’indennita provvisoria di espro-
prio da corrispondere alle ditte sottoriportate:

4210

Acte n° 424 du 10 septembre 2019,

portant expropriation, en faveur de I’Administration
régionale, des terrains nécessaires aux travaux de mise
aux normes de la variante de la route régionale n° 28 de
Bionaz, au PK 1+520, dans la commune de GIGNOD,
ainsi que fixation des indemnités provisoires d’expro-
priation y afférentes, aux termes de la loi régionale n° 11
du 2 juillet 2004.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« EXPROPRIATIONS, VALORISATION
DU PATRIMOINE ET MAISON DE JEU »

Omissis
décide

1) Aux termes de I’art. 18 de la loi régionale n° 11 du
2 juillet 2004 (Réglementation de la procédure d’ex-
propriation pour cause d’utilit¢ publique en Vallée
d’Aoste), les terrains nécessaires aux travaux de mise
aux normes de la variante de la route régionale n° 28 de
Bionaz, au PK 1+520, dans la commune de GIGNOD,
sont expropriés en faveur I’ Administration régionale ;
les indemnités provisoires d’expropriation a verser aux
propriétaires concernés figurent ci-apres :
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2)

3)

4)

1) MUTI Elisabetta omissis
Fg. 38 n. 856 (ex 473) di mq. 9 — Catasto Terreni
Fg. 38 n. 864 (ex 477) di mq. 40 — Catasto Terreni
Indennita: € 78,40

2) CUAZ Emanuele omissis
LUSERNAZ Serafino omissis
ROSSET Doriano omissis
Fg. 38 n. 858 (ex 349) di mq. 39 — Catasto Terreni
Indennita: € 62,40

3) VILCHI CUAZ Eliseo omissis
Fg. 38 n. 860 (ex 204) di mq. 52 — Catasto Terreni
Indennita: € 83,20

4) DOSSIGNY Livio omissis
Fg. 38 n. 862 (ex 351) di mq. 57 — Catasto Terreni
Indennita: € 91,20

5) COMUNE DI GIGNOD
sede a Gignod
c.f.: 00100080076
Fg. 38 n. 866 (ex 474) di mq. 30 — Catasto Terreni
Indennita: € 48,00

6) FUSINAZ Lino omissis
Fg. 39 n. 545 (ex 205) di mq. 19 — Catasto Terreni
Fg. 39 n. 550 (ex 52) di mq. 159 — Catasto Terreni
Fg. 39 n. 549 (ex 52) di mq. 17 — Catasto Terreni
Fg. 39 n. 204 di mq. 310 — Catasto Terreni
Indennita: € 808,00

7) PERRIER Lina omissis
RAISIN Edy omissis
Fg. 39 n. 554 (ex 53) di mq. 101 — Catasto Terreni
Indennita: € 161,60

8) GRIVON Ezio Angelo Silvio omissis
GRIVON Rosanna omissis
GRIVON Silvana omissis
Fg. 39 n. 547 (ex 50) di mq. 53 — Catasto Terreni
Fg. 39 n. 548 (ex 50) di mq. 2 — Catasto Terreni
Indennita: € 88,00

il presente Decreto viene notificato ai sensi dell’art.
7 — comma 2 e dell’art. 25 della Lr. 2 luglio 2004 n.
11 “Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilita
in Valle d’Aosta”, ai proprietari dei terreni espropriati,
nelle forme degli atti processuali civili;

ai sensi dell’art. 19 — comma 3 della Lr. 2 luglio 2004,
n. 11 l’estratto del presente provvedimento sara pubbli-
cato sul Bollettino Ufficiale della Regione;

I’esecuzione del presente Decreto avra luogo il giorno
14 ottobre 2019 con la redazione del verbale di immis-

2)

3)

4)

Aux termes du deuxieme alinéa de I’art. 7 et de I’art. 25
de la LR n° 11/2004, le présent acte est notifi¢ aux pro-
priétaires des biens expropriés dans les formes prévues
pour les actes relevant de la procédure civile.

Aux termes du troisiéme alinéa de 1’art. 19 de la
LR n° 11/2004, le présent acte est publié par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

Aux termes du premier alinéa de ’art. 20 de la
LR n® 11/2004, I’établissement du procés-verbal de la
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sione nel possesso dei beni espropriati ai sensi dell’art.
20 — comma 1 della L. R. 2 luglio 2004, n.11;
5) ai sensi dell’art. 20 — comma 3 della medesima nor-
ma, un avviso contenente 1’indicazione dell’ora e del
giorno in cui € prevista I’esecuzione del presente prov-
vedimento, sara notificato all’espropriato almeno sette
giorni prima;
6) il presente provvedimento ¢ registrato e trascritto in
termini di urgenza presso i competenti uffici e voltura-
to nei registri catastali a cura e spese dell’ Amministra-
zione regionale;

7) adempiute le suddette formalita, ai sensi dell’art. 22 —
comma 3, della Lr. 2 luglio 2004, n. 11, tutti i diritti
relativi agli immobili espropriati potranno essere fatti
valere esclusivamente sull’indennita;

8) avverso il presente Decreto puod essere opposto ricorso
al competente Tribunale Amministrativo Regionale en-

tro i termini di legge.
Aosta,10 settembre 2019.

11 Dirigente
Stefania MAGRO

prise de possession des biens concernés vaut exécution
du présent acte.

Aux termes du troisieme alinéa de l’art. 20 de la
LR n° 11/2004, un avis indiquant le jour et I’heure
d’exécution du présent acte est notifié¢ aux propriétaires
des biens expropriés au moins sept jours auparavant.

5)

Le présent acte est transmis aux bureaux compétents en
vue de son enregistrement et de sa transcription, avec
procédure d’urgence, et le transfert du droit de proprié-
té est inscrit au cadastre, par les soins et aux frais de
I’ Administration régionale.

6)

Aux termes du troisiéme alinéa de I’art. 22 de la LR
n° 11/2004, a I’issue desdites formalités, les droits re-
latifs aux biens immeubles expropriés sont reportés sur
les indemnités y afférentes.

7)

Un recours contre le présent acte peut étre introduit au-
pres du tribunal administratif régional compétent dans
les délais prévus par la loi.

8)

Fait a Aoste, le 10 septembre 2019.

La dirigeante,
Stefania MAGRO

Decreto 10 ottobre 2019, n. 426.

Pronuncia di asservimento coattivo a favore della Deval
S.p.a. dei terreni necessari ai lavori di posa cavi elettri-
ci sotterranei MT/BT per allacciamento nuova cabina
elettrica denominata “Peuterey” in localita Peuterey nel
Comune di COURMAYEUR e contestuale determina-
zione dell’indennita di asservimento, ai sensi della L.R.
n. 11 in data 2 luglio 2004.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
ESPROPRIAZIONI, VALORIZZAZIONE DEL
PATRIMONIO E CASA DA GIOCO

Omissis
decreta

1) Ai sensi dell’art. 18 della L.R. 2 luglio 2004, n. 11, &
pronunciato a favore della Deval S.p.a., con sede ad
Aosta via Clavalité, 8 c.f.: 01013210073, I’asservi-
mento coattivo dei terreni necessari ai lavori di posa
cavi elettrici sotterranei MT/BT per allacciamento nuo-
va cabina elettrica denominata ‘“Peuterey” in localita
Peuterey nel Comune di COURMAYEUR, determi-
nando, come indicato appresso, la misura dell’inden-
nita provvisoria di asservimento da corrispondere alla

4212

Acte n°® 426 du 10 octobre 2019,

portant constitution de servitudes légales au profit de
Deval SpA sur les terrains nécessaires aux travaux de
pose des cibles souterrains MT/BT en vue du raccorde-
ment du poste dénommé « Peuterey », a Peuterey, dans
la commune de COURMAYEUR, ainsi que fixation des
indemnités de servitude y afférentes, aux termes de la
loi régionale n°® 11 du 2 juillet 2004.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« EXPROPRIATIONS ET VALORISATION
DU PATRIMOINE ET MAISON DE JEU »

Omissis
décide

1) Aux termes de I’art. 18 de la loi régionale n° 11 du
2 juillet 2004 (Réglementation de la procédure d’ex-
propriation pour cause d’utilit¢ publique en Vallée
d’Aoste), des servitudes légales sont constituées au
profit de Deval SpA (code fiscal 01013210073), ayant
son siege a Aoste, 8, rue de la Clavalité, sur les terrains
indiqués ci-dessous et nécessaires aux travaux de pose
des cables souterrains MT/BT en vue du raccordement
du poste dénommé « Peuterey », a Peuterey , dans la
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2)

3)

4)

ditta sottoriportata:

Kappa immobiliare s.p.a.
Sede omissis
c.f.: omissis

commune de COURMAYEUR ; I’indemnité provi-
soire de servitude a verser a la propriétaire concernée
figure ci-apres :

Fg. 71 n. 385 sup. da asservire mq. 72 Catasto terreni — servitu di elettrodotto interrato
Fg. 71 n. 41 sup. da asservire mq. 252 Catasto terreni — servitu di elettrodotto interrato

Indennita di asservimento: € 139,73

La servitu imposta, meglio rappresentata nella plani-
metria che del presente decreto fa parte integrante, con-
siste in:

- servitu di elettrodotto interrato, a 15 kV a favore
della Societa DEVAL S.p.a., per una larghezza di
metri 1,50 per parte dall’asse linea per un totale di
3 metri;

- servitu di elettrodotto aereo, a 15 kV in fili nudi
a favore della Societa DEVAL S.p.a., per una lar-
ghezza di metri 8,00 per parte dall’asse linea per
un totale di 16 metri;

la servitu di cui al presente atto sara amovibile, pertan-
to 1 proprietari dei fondi asserviti ed i loro aventi cau-
sa potranno avvalersi delle facolta di cui al 4° comma
dell’articolo 122 del R.D. 11 dicembre 1933, n. 1775
con facolta di richiedere, in caso di edificazione sull’a-
rea asservita, lo spostamento o la modifica della linea
elettrica a cura e spese della Deval S.p.a.;

L’asservimento coattivo imposto conferisce alla
Societa DEVAL S.p.a. la facolta di:

a) far accedere sul fondo asservito il proprio persona-
le o chi per esso, con i mezzi d’opera e di traspor-
to necessari alla costruzione, all’esercizio, alla
sorveglianza, alla manutenzione dell’elettrodotto
stesso e di compiere i relativi lavori senza alcun
preavviso, con espressa facolta di utilizzare, ove
esistenti, strade od accessi del fondo servente;

b) collocare, scavare, mantenere ed esercire 1’elettro-
dotto in conformita al progetto della linea elettrica,
nonché di apporre cippi segnalatori della presenza

dell’elettrodotto;

deramificare o abbattere quelle piante che, ad
esclusivo giudizio della Societa DEVAL S.p.a.,
possano essere di impedimento alla costruzione,
al regolare esercizio e alla sicurezza dell’elettro-
dotto nella fascia della larghezza di metri 1,50

4213

2)

3)

4)

Les servitudes en cause, figurant aux plans faisant par-
tie intégrante du présent acte et profitant a Deval SpA,
consistent en :

- une servitude de passage d’une ligne électrique
souterraine de 15 kV d’une largeur totale de 3
metres (1,5 metre de chaque coté de 1’axe médian
de la canalisation) ;

- une servitude de surplomb par une ligne électrique
de 15 kV en fils nus d’une largeur totale de 16
metres (8 meétres de chaque c6té de I’axe médian
de la ligne).

L’exercice des servitudes en cause pourra étre trans-
porté dans un endroit différent. La propriétaire et ses
ayants cause conservent les droits prévus par le qua-
trieme alinéa de 1’art. 122 du décret du roi n° 1775 du
11 décembre 1933 et, au cas ou des ouvrages seraient
batis dans la zone frappée de servitude, ils ont la faculté
de demander le déplacement ou la modification de la
ligne électrique par les soins et aux frais de Deval SpA.

En vertu des servitudes en cause, Deval SpA est autori-
sée :

A faire accéder a tout moment ses personnels ou
toute personne agissant pour son compte a la zone
frappée de servitude, avec les moyens qu’elle es-
time nécessaires a la construction, a I’exploitation,
a la surveillance et a I’entretien de la ligne élec-
trique, ainsi qu’a effectuer les travaux y afférents
sans préavis et a utiliser, s’ils existent, les routes
ou les accés des fonds servants ;

a)

A effectuer les fouilles nécessaires, a mettre en
ceuvre, a maintenir et a exploiter la ligne élec-
trique conformément au projet y afférent, ainsi
qu’a apposer les bornes signalant la présence de
ladite installation ;

b)

A ébrancher ou a abattre les plantes qui, d’aprés sa
décision sans appel, elle estime susceptibles d’en-
traver la mise en ceuvre, 1’exploitation régulicre et
la sécurité de la ligne électrique dans les marges
de recul de 1,5 métre et de 8 métres de chaque
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5)

6)

7)

8)

9)

per il cavo interrato, di metri 8,00 per i fili nudi,
per ciascuna parte dell’asse della linea. Le citate
piante verranno indennizzate a parte ed in un’uni-
ca corresponsione e resteranno a disposizione dei
proprietari dei terreni. La Societa DEVAL S.p.a.
avra inoltre la facolta di provvedere in futuro a
mantenere sgombro il corridoio cosi creato senza
piu dovere corrispondere nulla ai proprietari dei
fondi asserviti ed i loro aventi causa.

La Societa DEVAL S.p.a. assume la piena responsabi-
lita per quanto riguarda i diritti di terzi e gli eventuali
danni causati dalla costruzione e dall’esercizio della li-
nea elettrica, sollevando I’ Amministrazione regionale
da qualsiasi pretesa o molestia da parte di terzi che si
ritenessero danneggiati.

I proprietari dei fondi asserviti ed i loro aventi causa:

- potranno proseguire 1’attuale coltivazione o av-

viarne altre, purché tali utilizzazioni dell’area non
diminuiscano, o rendano piu incomodo 1’uso delle
servitu;

- sono obbligati ad usare la fascia asservita com-

patibilmente con la presenza dell’elettrodotto ed
inerente servitu, impegnandosi a non eseguire nel-
la fascia stessa opera alcuna che possa comunque
ostacolare e/o diminuire il regolare esercizio della
servitu di cui al presente atto, obbligandosi altresi
a conformarsi ad eventuali successivi provvedi-
menti di legge o regolamentari che dovessero im-
porre limiti o vincoli all’utilizzazione dei terreni.

Di ogni eventuale innovazione, costruzione o impian-
to ricadente nella fascia asservita, dovra essere data
preventiva comunicazione alla Societa DEVAL S.p.a.
e dovra essere in ogni caso garantito, da parte dei
proprietari dei fondi asserviti, il rispetto del D. Lgs.
81/2008 e s.m.i. in tema tutela della salute e della si-
curezza nei luoghi di lavoro, il rispetto delle norme in
tema di esposizione ai campi elettrici e magnetici ed
in particolare della legge n. 36/2001, del D.P.C.M. §
luglio 2003, del D.M. 21 marzo 1988 e s.m.i., nonché
delle norme del Codice Civile.

La Societa DEVAL S.p.a. o da chi agisca in nome e
per conto della stessa avra I’obbligo di risarcire agli
aventi diritto gli eventuali danni prodotti alle cose, ai
manufatti, alle piantagioni ed ai frutti pendenti causa-
ti in occasione di riparazioni, modifiche, sostituzioni,
manutenzione ed esercizio dell’impianto e liquidarli a
chi di ragione.

Il presente Decreto viene notificato, dalla Societa
DEVAL S.p.a., ai sensi dell’art. 7—comma 2 e dell’art.

4214

3)

6)

7)

8)

9)

coté de 1’axe médian, respectivement, de la cana-
lisation souterraine et de la ligne en fils nus. La
propriétaire des fonds servants regoit un dédom-
magement, versé a part en une seule tranche, au
titre des plantes susmentionnées, qui restent a sa
disposition. Deval SpA a, par ailleurs, la faculté de
maintenir la tranchée ainsi réalisée libre de végé-
tation sans devoir verser aucun autre dédommage-
ment a la propriétaire des fonds servants, ni a ses
ayants cause.

Deval SpA assume la pleine responsabilité pour ce qui
est des droits des tiers ou des éventuels dommages cau-
sés par la construction et 1’exploitation de la ligne en
question, en déchargeant I’ Administration régionale de
toute prétention ou poursuite de la part des tiers qui
s’estimeraient 1ésés.

La propriétaire des fonds servants et ses ayants cause :

- peuvent continuer, ou commencer, a cultiver les
terrains concernés, a condition que la culture pra-
tiquée ne diminue 1’usage ni n’entrave 1’exercice
des servitudes en question ;

- s’engagent a utiliser la zone frappée de servitude
de fagon compatible avec la présence de la ligne
électrique et avec les servitudes en question, a
n’aménager aucun ouvrage qui puisse diminuer
I’usage et/ou entraver I’exercice de celles-ci et a
respecter toute €ventuelle disposition législative
ou réglementaire qui imposerait des limites ou des
restrictions a 1’utilisation des fonds servants.

La propriétaire des fonds servants doit informer au préa-
lable Deval Spa de toute innovation, construction ou ins-
tallation concernant la zone frappée de servitude et, en
tout état de cause, respecter les dispositions du Code ci-
vil ainsi que les dispositions en matiére de protection du
bien-étre et de la sécurité sur les lieux de travail visées
au décret législatif n° 81 du 9 avril 2008 et en matiere
d’exposition aux champs électriques et magnétiques vi-
sées notamment a la loi n°® 36 du 22 février 2001, au
décret du président du Conseil des ministres du 8 juillet
2003 et au décret ministériel du 21 mars 1988.

Deval SpA, ou toute personne agissant au nom et pour
le compte de celle-ci, est tenue d’indemniser les ayants
droit pour les éventuels dommages causés aux biens,
aux ouvrages, aux cultures et aux fruits pendants du
fait des travaux de réparation, de modification, de rem-
placement, d’entretien et d’exploitation de 1’installa-
tion en cause.

Aux termes du deuxiéme alinéa de I’art. 7 et de I’art. 25
de la LR n°® 11/2004, le présent acte est notifié, par les
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25 della L.R. 2 luglio 2004 n. 11 “Disciplina dell’e-
spropriazione per pubblica utilita in Valle d’Aosta”, ai
proprietari dei terreni asserviti, nelle forme degli atti
processuali civili unitamente alla dichiarazione per I’e-
ventuale accettazione delle indennita.

10) Ai sensi dell’art. 19 — comma 3 I’estratto del presente
provvedimento sara pubblicato sul Bollettino Ufficiale
della Regione.

11) L’esecuzione del presente Decreto ha luogo con la
redazione del verbale di immissione nel possesso dei
beni asserviti, ai sensi dell’art. 20 — comma 1 della l.r.
2 luglio 2004, n. 11, a cura della Societa DEVAL S.p.a.
promotrice e beneficiaria dell’asservimento.

12) 1l presente provvedimento ¢ registrato e trascritto in
termini di urgenza presso i competenti uffici dell’A-
genzia delle Entrate e volturato, ove necessario, nei re-
gistri catastali a cura dell’Amministrazione regionale,
ente espropriante, a spese della Societa DEVAL S.p.a.,
promotrice e beneficiaria dell’asservimento.

13) Adempiute le suddette formalita, ai sensi dell’art. 22 —
comma 3, della legge 2 luglio 2004, n. 11, tutti i diritti
relativi agli immobili asserviti potranno essere fatti va-
lere esclusivamente sull’indennita.

14) In caso di accettazione o non accettazione dell’inden-
nita sara cura della Societa DEVAL S.p.a. provvedere
al pagamento diretto ovvero al deposito dell’indennita
stessa, ai sensi degli art.li 27 e 28 della 1. r. 11/2004.

15) Avverso il presente Decreto puo essere opposto ricor-
so al competente Tribunale Amministrativo Regionale
entro i termini di legge.

Aosta, 10 ottobre 2019.

Il Dirigente
Stefania MAGRO

soins de Deval SpA, a la propriétaire des biens frappés
de servitude, dans les formes prévues pour les actes re-
levant de la procédure civile, assorti de la déclaration
d’acceptation de I’indemnité.

10) Aux termes du troisieme alinéa de I’art. 19 de la LR
n® 11/2004, un extrait du présent acte est publié¢ au
Bulletin officiel de la Région.

11) Aux termes du premier alinéa de 1’art. 20 de la LR n°
11/2004, 1’établissement, par les soins de Deval SpA,
promotrice et bénéficiaire de la constitution des ser-
vitudes, du proces-verbal de prise de possession des
biens en cause vaut exécution du présent acte.

12) Le présent acte est transmis aux bureaux compétents
de I’Agence des impdts en vue de son enregistrement
et de sa transcription, avec procédure d’urgence, et, si
nécessaire, le transfert du droit de propriété est inscrit
au cadastre par les soins de I’ Administration régionale
et aux frais de Deval SpA, promotrice et bénéficiaire de
la constitution des servitudes.

13) Aux termes du troisiéme alinéa de 1’art. 22 de la LR n°
11/2004, a I’issue desdites formalités, les droits relatifs
aux biens immeubles frappés de servitude sont reportés
sur I’indemnité y afférente.

14) Aux termes des art. 27 et 28 de la LR n° 11/2004, Deval
SpA pourvoit soit au paiement direct de I’indemnité, en
cas d’acceptation, soit a sa consignation, en cas de re-
fus.

15) Un recours peut étre introduit contre le présent acte au-
pres du tribunal administratif régional compétent dans
les délais prévus par la loi.

Fait a Aoste, le 10 octobre 2019.

La dirigeante,
Stefania MAGRO

Provvedimento dirigenziale 18 ottobre 2019, n. 6121.

Approvazione della proroga sino al 31 ottobre 2020
della validita dell’autorizzazione unica rilasciata con
provvedimento dirigenziale n. 3418/2014 all’Impre-
sa “Compagnia Valdostana delle acque - Compagnie
Valdétaine des Eaux S.p.A.” di CHATILLON, per I’in-
tervento di sostituzione della condotta forzata dell’im-
pianto idroelettrico di GRESSONEY- LA-TRINITE.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA RISPARMIO
ENERGETICO, SVILUPPO FONTI RINNOVABILI E
MOBILITA SOSTENIBILE

4215

Acte du dirigeant n° 6121 du 18 octobre 2019,

portant prorogation, jusqu’au 31 octobre 2020, de la
validité de ’autorisation unique accordée a Compagnia
Valdostana delle Acque — Compagnie Valdétaine des Eaux
SpA de CHATILLON par P’acte du dirigeant n° 3418
du 8 septembre 2014, en vue du remplacement de la
conduite forcée de I’installation hydroélectrique située
2 GRESSONEY-LA-TRINITE.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE « ECONOMIES
D’ENERGIE, DEVELOPPEMENT DES SOURCES RE-
NOUVELABLES ET MOBILITE DURABLE »
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Omissis
decide

1. di approvare la proroga sino al 31 ottobre 2020 del-
la wvalidita dell’autorizzazione unica rilasciata con
provvedimento dirigenziale dell’8 settembre 2014,
n. 3418 all’Impresa “Compagnia Valdostana delle
Acque - Compagnie Valdotaine des Eaux S.p.A.” di
CHATILLON, Partita I.V.A. 01013130073, per 1I’in-
tervento di sostituzione della condotta forzata dell’im-
pianto idroelettrico di GRESSONEY-LA-TRINITE;

di dare atto che ’autorizzazione di cui al punto 1. ha
durata fino al 31 ottobre 2020;

3. di stabilire che:

a.  sono fatte salve le prescrizioni formulate nei prov-
vedimenti dirigenziali n. 3418/2014, n. 2249/2016,
n. 3414/2017 e n. 5064/2018;

il presente provvedimento ¢ trasmesso all’Impre-
sa autorizzata, al Comune di GRESSONEY-LA-
TRINITE, alle strutture regionali interessate, alla
stazione forestale di Gaby e ad ogni altro soggetto
coinvolto nel procedimento ai sensi del capo VI,
sezione II, della 1.r. 19/2007,;

di dare atto che il presente provvedimento non compor-
ta oneri a carico del bilancio della Regione;

5. didisporre la pubblicazione del presente provvedimen-
to sul Bollettino Ufficiale della Regione.

Omissis
décide

1. L’autorisation unique délivrée Compagnia Valdostana
delle Acque — Compagnie Valdotaine des Eaux SpA
de CHATILLON (numéro d’immatriculation VA
01013130073) par 1’acte du dirigeant n° 3418 du
8 septembre 2014, en vue du remplacement de la con-
duite forcée de l’installation hydroélectrique située a
GRESSONEY-LA-TRINITE, est prorogée jusqu’au
31 octobre 2020.

L’autorisation unique visée au point 1 expire donc le 31
octobre 2020.

3. Il est établi ce qui suit :

a. Les prescriptions formulées dans les actes du di-
rigeant n* 3418/2014, 2249 du 25 mai 2016, 3414
du 5 juillet 2017 et 5064 du 24 septembre 2018
demeurent valables ;

Le présent acte est transmis a ’entreprise titu-
laire de I’autorisation unique, a la Commune de
GRESSONEY-LA-TRINITE, aux structures rég-
ionales concernées, au poste forestier de Gaby et
a tout autre acteur impliqué dans la procédure au
sens de la section II du chapitre VI de la loi région-
ale n° 19 du 6 aotit 2007.

Le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge
du budget de la Région.

5. Le présent acte est publié au Bulletin officiel de la
Région.

L’estensore I1 Dirigente Le rédacteur, Le dirigeant,
Jean Claude PESSION Massimo BROCCOLATO Jean Claude PESSION Massimo BROCCOLATO
DELIBERAZIONI DELIBERATIONS
DELLA GIUNTA DU GOUVERNEMENT
E DEL CONSIGLIO REGIONALE ET DU CONSEIL REGIONAL

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 18 ottobre 2019, n. 1386.

Variazioni al bilancio di previsione, al documento tecni-
co di accompagnamento al bilancio e al bilancio finan-
ziario gestionale, per il triennio 2019/2021, per sposta-
menti tra le dotazioni di missioni e programmi riguar-
danti le spese per il personale.

4216

GOUVERNEMENT REGIONAL

Délibération n° 1386 du 18 octobre 2019,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2019/2021 du fait du vire-
ment de crédits entre les chapitres relatifs aux missions
et aux programmes concernant les dépenses de person-
nel.
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Omissis
LA GIUNTA
Omissis
delibera

di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamen-
to al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per
il triennio 2019/2021, come risulta dagli allegati alla
presente deliberazione;

di disporre, ai sensi dell’art. 29, c. 6, della legge regio-
nale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente deliberazione
sia pubblicata per estratto nel bollettino ufficiale della
Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro 15
giorni dalla sua adozione.

4217

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2019/2021
sont approuvées telles qu’elles figurent aux annexes de
la présente délibération.

La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil
régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-
nale n° 30 du 4 aott 2009.
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ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di LA THUILE.

Pubblicazione dei risultati di referendum consultivi.

IL SINDACO DI LA THUILE

ai sensi dell’art. 10, comma 3 del Regolamento comuna-
le per lo svolgimento dei referendum comunali consultivo,
propositivo e abrogativo

RENDE NOTI 1 RISULTATI DEI SEGUENTI
REFERENDUM CONSULTIVI SVOLTISI A LA THUILE
IL 20 OTTOBRE 2019

_ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de LA THUILE.

Publication des résultats des référendums de consulta-
tion.

LE SYNDIC

Aux termes du troisieme alinéa de I’art. 10 du réglement
communal pour le déroulement des référendums de consul-
tation, de proposition et d’abrogation

PROCLAME LES RESULTATS DES REFERENDUMS
DE CONSULTATION QUI SE SONT DEROULES A LA
THUILE LE 20 OCTOBRE 2019 :

Quesiti Numero Voti Voti Schede
votanti favorevoli contrari bianche
Questions Nombre de Voix pour Voix contre Bulletins
votants blancs
Volete che 1’amministrazione comunale si impegni a promuovere nelle sedi
competenti la variante sulla strada statale 26 che dal ponte che porta a piazza
Cavalieri di Vittorio Veneto, prosegua costeggiando la destra orografica del 387 321 65 1
torrente Verney fino a ricongiungersi, mediante rotatoria, al tracciato esistente
all’altezza della Caserma Monte Bianco?
Volete che I’amministrazione comunale si impegni a promuovere nelle sedi
; . . . > CE 387 228 152 7
competenti la realizzazione di un campo da Golf nei prati di Arly?
Volete che I’amministrazione comunale si impegni a promuovere nelle
sedi competenti la realizzazione di un collegamento permanente mediante
la realizzazione di un tunnel sotto il colle del Piccolo San Bernardo ad uso 387 242 139 6
prettamente turistico (no traffico pesante) tra il Comune di La Thuile ed i Comuni
Francesi di Seez-/Bourg-Saint-Maurice?

Tutti e tre referendum risultano validi e hanno ottenuto una
risposta favorevole.

La Thuile, 24 ottobre 2019

11 Sindaco
Mathieu FERRARIS

Azienda USL Valle d’Aosta.

Avviso di sorteggio di componenti di Commissione esa-
minatrice di concorso pubblico, per titoli ed esami, per
la copertura di posti di organico vacanti presso I’A-
zienda USL della Valle d’Aosta.

AVVISO
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Les trois référendums sont valables et les voix « pour »
constituent la majorité des suffrages valablement exprimés.

Fait a La Thuile, le 24 octobre 2019.

Le syndic,
Mathieu FERRARIS

Agence USL de la Vallée d’Aoste

Avis de tirage au sort des membres du jury d’un
concours externe, sur titres et épreuves, organisé en vue
de pourvoir des postes vacants a ’organigramme de
I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

AVIS
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Si rende noto che il giorno 20 dicembre 2019 alle ore 9,00
ad Aosta presso la sede dell’Ufficio Concorsi dell’Azienda
USL della Valle d’Aosta - Via Saint Martin de Corleans, n.
248 (2° piano) 11100 AOSTA — verra effettuato, ai sensi e
con le modalita previste dall’art. 6 del D.P.R. 10 dicembre
1997, n. 483, il sorteggio di componenti della Commissione
esaminatrice del sotto indicato concorso pubblico, per titoli
ed esami, per la copertura di posti di organico vacanti pres-
so I’Azienda USL della Valle d’Aosta, la cui composizione
¢ prevista dal sopra richiamato D.P.R. 483/97 — art. 5:

ore 9,00  concorso pubblico, per titoli ed esami, per
I’assunzione, a tempo indeterminato, di n. 3
Dirigenti Sanitari Medici appartenenti all’A-
rea della medicina diagnostica e dei servizi —
Disciplina di Anestesia e Rianimazione, da as-
segnare alla S.C. “Anestesia e Rianimazione”.

I1 Commissario
Angelo Michele PESCARMONA

est donné du fait que le 20 décembre 2019, a 9 h, au Bureau
des concours situé a Aoste, 214, rue Saint-Martin-de-
Corléans (2¢ étage), il sera procédé, aux termes de I’art. 6
du décret du président de la République n° 483 du 10 dé-
cembre 1997, au tirage au sort des membres du jury du
concours externe, sur titres et épreuves, organisé en vue de
pourvoir les postes vacants a I’organigramme de 1’Agence
USL de la Vallée d’Aoste indiqués ci-apres, jury dont la
composition est prévue par ’art. 5 du DPR n°® 483/1997
susmentionné :

9h: Concours externe, sur titres et épreuves, pour
le recrutement, sous contrat a durée indéterm-
inée, de trois médecins — dirigeants sanitaires
(secteur « Médecine diagnostique et des ser-
vices » — discipline « Anesthésie et réanim-
ation »), a affecter a la structure complexe
« Anesthésie et réanimation ».

Le commissaire,
Angelo Michele PESCARMONA
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